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Nessun segnale

English

Battery precautions

1. Do not use rechargeable batteries.

2. Use only alkaline AA batteries of the same or equivalent type.

3. Insert batteries with the correct polarity.

4. Keep batteries away from children.

5. Dispose of exhausted batteries according to local legal
requirements. Do not dispose them by throwing away with normal
household rubbish.

6. Avoid short circuiting the contacts in the battery compartment
and battery terminals.

7.fRemove atteries from the unit if it will not be used for long period
of time.

8. Exhausted batteries should be removed from the battery
compartment to prevent over-discharge, which can cause leakage
and may cause damage to the clock.

Getting started

1. Remove the battery door.

2. Insert 1xAA size new battery as indicated in the battery
compartment, and press the “reset” key to reset the clock. The
display will turn on after a few seconds.

3. After 6 seconds, the Clock will automatically start scanning for the
radio controlled time signal.

4. Close the battery door.

Radio controlled operation DCF version

(Germany & European countries)

This Braun digital alarm clock is set and controlled automatically by
DCF radio signal. The DCF radio time code signal is broadcast from

Frankfurt, Germany. The coverage of the DCF signal is the whole of
Germany. The time code signal can be received up to 1500km from

Frankfurt. This covers most of Central and Western Europe.

Function keys
TIME SETTING / NEUTRAL / ALARM SETTING switch
- Slide the switch to the TIME SETTING position to set the clock

time.
- Slide the switch to the ALARM SETTING position to set the alarm
time.
- Slide the switch to the NEUTRAL position to exit the setting mode
and return to normal display.
+Key
- When the setting switch is in the NEUTRAL position, press the +
key to change between 12 and 24 hour display format.
- InTIME SETTING or ALARM SETTING mode press to increase the
setting value. Press and hold to speed up the setting.
- Key
- InTIME SETTING or ALARM SETTING mode press to decrease the
setting value. Press and hold to speed up the setting.
ALARM ON / OFF slider
- Shift the ALARM ON / OFF slider up to enable the alarm.
- Shift the ALARM ON / OFF slider down to disable the alarm.
SNOOZE / LIGHT touch button
- Tap to turn on the backlight for 10 seconds.
- Tap to stop the alarm and activate the 5 minute snooze function.
RESET key
- Press by using a pin to reset all values to default. In case of a
malfunction, the unit has to be reset.
RCC key
- Press to receive the RC signal in order to test the reception.

Segnale forte Segnale debole

- Press and hold the RCC key for over 3 seconds until “OFF” is
displayed to disable the automatic RC function.

Product description (Image 1)

1. LCD display

2.SNOOZE / LIGHT touch button

3. ALARM ON / OFF slider

4.TIME SETTING / NEUTRAL / ALARM SETTING switch
5.+ Key

6.-Key

7. Battery compartment

8.RESET key

9.RCC key

Display details (Image 2)
A.Ti

. lime
B.AM / PMindicator (for 12 hour format)
C. Alarm time
D. Alarm icon
E. DST indicator
F. RC signal strength indicator

RC signal strength indicator (Image 3)

The signal indicator displays signal strength in 3 levels. Wave
segment flashing means the time signals are being received. Press
and hold the RCC key for over 3 seconds until “OFF” is displayed to
disable the automatic RC function.

Note: You may use the RCC key to receive the time signal manually. The
receive mode stops automatically after 6 minutes.

Setting the time

1. Slide the TIME SETTING / NEUTRAL / ALARM SETTING switch to
the TIME SETTING position.

2.Press the ‘+’ or -’ key to set the desired value. Press and hold the ‘+’
or -’ key to speed up the setting.

3. Slide the TIME SETTING / NEUTRAL / ALARM SETTING switch to
the NEUTRAL position to return the normal display and save the
settings.

Setting the alarm

1. Slide the TIME SETTING / NEUTRAL / ALARM SETTING switch to the
ALARM SETTING position.

2. Press the ‘+" or -’ key to set the desired value. Press and hold the ‘+’
or ‘-’ key to speed up the setting.

3.Slide the TIME SETTING / NEUTRAL / ALARM SETTING switch to
the NEUTRAL position to return the normal display and save the
settings.

Using the alarm and snooze function

1. Enable the alarm by shifting the ALARM ON / OFF slider up (so the
green detail is visible). The bell icon will appear on the LCD display.
2.Tap the SNOOZE / LIGHT touch button to stop the alarm and
activate the snooze function. When the snooze function is activated,
the bellicon will flash.

3.Todisable the alarm and snooze function, shift the ALARM ON /
OFF slider down. The bell icon will disappear.

Note: When the snooze function is activated, the alarm will
automatically start again after 5 minutes. The snooze function will not
stop unless the ALARM ON / OFF SLIDER is shifted down.

Battery replacement
When the LCD becomes dim, replace with a new battery at once.

Important
For best reception performance, please read the following
instructions.
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Italiano
Manuale diistruzioni
Garanzia

1. We strongly recommend you start your clock at night. Allow the
clock to receive the signal automatically overnight.

2. Place the unit away from interfering sources such as TV set,
computers, microwaves, etc.

3. Avoid placing the unit on or next to metal surfaces.

4. Avoid closed areas such as airports, basements, cement office
buildings or factories.

Note: Exposure to an electrostatic environment may cause the clock
to reset. In this event please follow the instructions as described in
this manual to set the clock again.

Guarantee

2 year guarantee against material and workmanship defects
(except battery). The guarantee is valid in those countries where
the alarm clock is officially being sold.

Broken or cracked lens screen is not covered under the Guarantee.

Braun helpline
Should you have a problem with your product, please contact:

service.UK@weinberger-group.de

orcall +44 800 0778252.

ZC€er

WARNING! This product is covered by the Waste Electrical and
Electronic Equipment (WEEE) directive. It should not be discarded
with normal household waste but taken to your local collection
centre for recycling.

EU Declaration of Conformity

We ZEON LIMITED UK, manufacturer of Braun Watches & Clocks
under licence from the Procter & Gamble Company hereby declare
that model BC0O9-DCF conforms to Directive 2014/53/EU. The full
text of the EU Declaration of Conformity can be viewed on our
website at www.braun-clocks.com

Frequency band : 77.5KHz
Transmit power: 0 dBm

Certain trademarks used under license from The Procter & Gamble
Company or its affiliates.



Deutsch

VorsichtsmaBnahmen fiir die Batterien

1. Nutzen Sie keine Akkus.

2. Nutzen Sie nur Alkaline AA-Batterien des gleichen oder eines
gleichwertigen Typs.

3. Achten Sie beim Einsetzen der Batterien auf die richtige Polung.

4. Halten Sie Batterien von Kindern fern.

5. Entsorgen Sie verbrauchte Batterien nach den hiesigen geltenden
Vorgaben. Entsorgen Sie die Batterien nicht mit dem normalen
Hausmll.

6. Vermeiden Sie einen Kurzschluss der Batteriekontakte im
Batteriefach und an den Klemmen.

7. Entfernen Sie die Batterien aus dem Gerat, wenn dieses fir eine
langere Zeit nicht genutzt wird.

8. Verbrauchte Batterien sollten aus dem Batteriefach entfernt werden,um
so UbermaBiges Entladen zu verhindern, das zu Auslaufen des Batterieinhalts
fuhren und Schaden an der Uhrverursachen kann.

Die ersten Schritte

1. Offnen Sie das Batteriefach.

2. Setzen Sie eine neue AA-Batterie ein, wie im Batteriefach beschrieben, und
dricken Sie dann auf RESET, um die Uhr zuriickzusetzen. Das Display schaltet
sich nach einigen Sekunden ein.

3. Nach 6 Sekunden wird die Uhr automatisch damit beginnen, nach
einem Funksignal zu suchen.

4.SchlieBen Sie das Batteriefach.

Funkwecker in DCF-Ausfilhrung

(Deutschland & europiische Lander)

Der Braun Digitalwecker wird automatisch Gber das DCF-Funksignal
eingestellt und gesteuert. Das DCF-Zeitzeichensignal stammt aus
Frankfurt, Deutschland. Das DCF-Signal deckt Deutschland vollstandig
ab. Das Zeltzelchen5|gnal kann bis zu 1500 km von Frankfurt entfernt
empfangen werden, und deckt so den groBten Teil von Mittel- und
Westeuropa ab.

Funktionstasten

Knopf fir ZEITEINSTELLUNG/NEUTRAL/ALARMEINSTELLUNG
- Schieben Sie den Knopf auf die Position zur ZEITEINSTELLUNG,
um die Uhrzeit einzustellen.
- Schieben Sie den Schalter auf die ALARM-EINSTELLUNG, um die
Zeit fir den Alarm einzustellen.
- Schieben Sie den Schalter auf NEUTRAL, um den
Einstellungsmodus zu verlassen und zur normalen Anzeige
zurickzukehren.

+ Taste
- Dricken Sie auf +, um zwischen der 12- und der 24-Stunden-
Anzeige zu wechseln, wenn sich der Schalter fir die Einstellungen
in der NEUTRAL-Position befindet.
- Mit dieser Taste konnen Sie im Modus ZEITEINSTELLUNG oder
ALARMEINSTELLUNG den Wert vergréBern. Halten Sie die Taste
gedrickt, um die Einstellung schneller zu verandern

- Taste
- Mit dieser Taste konnen Sie im Modus ZEITEINSTELLUNG oder
ALARMEINSTELLUNG den Wert verringern. Halten Sie die Taste
gedrickt, um die Einstellung schneller zu verandern.

ALARM AN/AUS - Regler
- Schieben Sie den ALARM AN/AUS-Regler nach oben, um den Alarm zu
aktivieren.
- Schieben Sie den ALARM AN/AUS-Regler nach unten, um den
Alarm zu deaktivieren.

SCHLUMMERTASTE/LICHT-Taste
- Driicken Sie die Taste, um die Hintergrundbeleuchtung fir 10
Sekunden einzuschalten.

Italiano

Batterie

1. Non usare batterie ricaricabili.

2. Usare solo batterie alcaline AA dello stesso tipo o equivalenti.
3. Le batterie devono essere inserite correttamente prestando
attenzione alla polarita.

4. Tenere |e batterie lontano dai bambini.

5. Le batterie scariche vanno trattate secondo le normative locali.
Non devono pertanto essere gettate assieme ai normali rifiuti
domestici.

6. Evitare corto circuiti tra i contatti nel vano batterie e i terminali
della batteria.

7. Rimuovere le batterie dall'unita se non vengono utilizzate per un
lungo periodo di tempo.

8. Le batterie scariche devono essere rimosse dal vano batteria per
evitare emissioni/perdite che possono causare danni alla sveglia.

Installazione delle batterie

1. Rimuovere il coperchio del vano batteria

2. Inserire una batteria nuova tipo AA come indicato nel comparto,
premere il tasto “reset” per resettare la sveglia. I display si accendera
dopo alcuni secondi.

3. Dopo 6 secondi I'orologio avvia automaticamente la scansione per
il segnale radio orario controllato.

4. Chiudere il coperchio.

Versione DCF radio controllata

(Germania e Paesi europei)

Questa sveglia digitale di Braun € impostata e controllata
automaticamente tramite segnale radio DCF. |l segnale radio DCF per
'impostazione dell’'ora & trasmesso da Francoforte, in Germania, e ha
una copertura che comprende I'intero Paese. Il suddetto segnale puo
essere ricevuto fino a 1500 km da Francoforte, area che comprende la
maggior parte dell’Europa centrale e occidentale.

Tasti di funzione:

Interruttore ORARIO/NEUTRO/SVEGLIA
- Scorrere l'interruttore in posizione ORARIO per impostare l'ora
dell'orologio.
- Scorrere l'interruttore in posizione SVEGLIA per impostare 'ora
della sveglia.
- Posizionare l'interruttore su NEUTRO per uscire dalle impostazioni
eritornare alla schermata base del display.

Pulsante +
- Quando l'interruttore € su NEUTRO, premere il pulsante + per
passare dal formato a 12 ore a quello a 24 ore.
- Premere per aumentare il valore delle impostazioni delle modalita
ORARIO e SVEGLIA. Tenere premuto per velocizzare il processo.
Pulsante -
- Premere per diminuire il valore delle impostazioni delle modalita
ORARIO e SVEGLIA. Tenere premuto per velocizzare il processo.
Interruttore SVEGLIA ON/OFF
- Far scorrere I'interruttore SVEGLIA ON/OFF verso lalto per attivare
la sveglia.
- Far scorrere l'interruttore SVEGLIA ON/OFF verso il basso per
disattivare la sveglia.
Pulsante touch SNOOZE/LUCE
- Premere per accendere la luce posteriore per 10 secondi.
- Premere per spegnere la sveglia e attivare la funzione snooze ogni
cinque minuti.
Pulsante RESET

- Dricken Sie die Taste, um den Alarm zu unterbrechen, und die
5-Minuten-Schlummerfunktion zu aktivieren.

RESET-Taste
- Benutzen Sie einen Stift, um die Taste zu betatigen und alles auf
die Standardeinstellung zurickzusetzen. Bei einer Fehlfunktion
muss das Gerat zurickgesetzt werden.

RCC-Taste
- Dricken Sie die Taste, um ein Funksignal zu empfangen und so
den Empfang zu testen.
- Halten Sie die RCC-Taste fUr mehrals 3 Sekunden gedrickt, bis AUS
angezeigt wird, um die RC-Funktion zu deaktivieren.

Produktbeschreibung (Bild 1)
1.LCD

2.SCHLUMMERTASTE/LICHT-Taste

3.ALARM AN/AUS-Regler

4. Knopf fir ZEITEINSTELLUNG/NEUTRAL/ALARMEINSTELLUNG
5. + Taste

6.-Taste

7. Batteriefach

8. RESET-Taste

9.RCC-Taste

Angaben auf dem Display (Bild 2)
A. Zeit

. Zei
B. AM-/PM-Anzeige (fir das 12-Stunden-Format)
C. Alarmzeit

D. Alarm-Symbol

E. DST-Anzeige

F. Anzeige der Funksignalstarke

Anzeige der Funksignalstérke (Bild 3)

Die Funksignalstérke wird in 3 verschiedenen Stufen angezeigt.
Wenn das Wellensymbol blinkt, bedeutet dies, dass Signale
empfangen werden. Halten Sie die RCC-Taste fUr mehrals 3
Sekunden gedrickt, bis AUS angezeigt wird, um die RC-Funktion zu
deaktivieren.

Hinweis: Sie kdnnen die RCC-Taste nutzen, um manuell ein Signal zu
empfangen. Der Empfangsmodus wird automatisch nach 6 Minuten
unterbrochen.

Einstellen der Zeit

1. Schieben Sie den Regler fUr ZEITEINSTELLUNG/NEUTRAL/
ALARMEINSTELLUNG auf die Position zur ZEITEINSTELLUNG.

2. Dricken Sie die Taste ,+“ oder =% um die gewUnschte Zeit
einzustellen. Halten Sie die Taste ,,+“ oder ,—* gedriickt, um die
Einstellung schneller zu verdndern.

3. Schieben Sie den Regler fir ZEITEINSTELLUNG/NEUTRAL/
ALARMEINSTELLUNG auf NEUTRAL, um zur normalen Anzeige
zurUckzukehren und die Einstellungen zu speichern.

Einstellen des Alarms

1. Schieben Sie den Regler fUr ZEITEINSTELLUNG/NEUTRAL/
ALARMEINSTELLUNGaufdlePosrtlonzurALARMEINSI'ELLUNG

2. Dricken Sie die Taste ,,+“ oder,,~“, um die gewinschte Zeit
einzustellen. Halten Sie die Taste ,.+“ oder ,—“ gedriickt, um die
Einstellung schneller zu verdndern.

3. Schieben Sie den Regler fir ZEITEINSTELLUNG/NEUTRAL/
ALARMEINSTELLUNG auf NEUTRAL, um zur normalen Anzeige
zurckzukehren und die Einstellungen zu speichern.

Nutzung der Alarm- und Schlummerfunktion

1. Aktivieren Sie den Alarm, indem Sie den ALARM AN/AUS-Regler
nach oben schieben (und der grine Teil sichtbar wird). Das
Glockensymbol erscheint auf dem LC-Display.

2. Betatigen Sie die SCHLUMMER/LICHT-Taste, um den Alarm zu
unterbrechen und die Schlummerfunktion zu aktivieren. Wenn die
Schlummerfunktion aktiviert wird, blinkt das Glockensymbol .

- Premere utilizzando uno spillo per ripristinare tuttii valori

predefiniti. Ripristinare il dispositivo in caso di malfunzionamento.
Pulsante RCC

- Premere per ricevere il segnale RC per testare la ricezione.

- Tenere premuto il pulsante RCC per piU di 3 secondi fino a che

non apparira OFF sullo schermo per disattivare la funzione RC

automatica.

Descrizione (figura1)

1. Display LCD

2. Pulsante touch SNOOZE/LUCE

3. Interruttore SVEGLIA ON/OFF

4. Interruttore ORARIO/NEUTRO/SVEGLIA
5. Pulsante +

6. Pulsante -

7.Vano batterie

8. Pulsante RESET

9. Pulsante RCC

Simboli del display (figura2)
A.Ora

B. Indicatore AM/PM (formato a 12 ore)
C. Oradella sveglia

D.Icona sveglia

E. Indicatore ora legale/solare

F. Indicatore potenza segnale RC

Indicatore potenza segnale RC (figura 3)

Lindicatore indica tre livelli di potenza del segnale. Se il segmento
dellonda lampeggia, il segnale orario viene ricevuto. Tenere premuto
il pulsante RCC per piu di 3 secondi fino a che non apparira OFF sullo
schermo per disattivare la funzione RC automatica.

Nota: E possibile utilizzare il pulsante RCC per ricevere il segnale
orario manualmente. La modalita di ricezione siinterrompe
automaticamente dopo 6 minuti.

Impostazione dell’'ora

’8 Impogtare l'interruttore ORARIO/NEUTRO/SVEGLIA sulla posizione
RARIO.

2.Premere i pulsanti + o - perimpostare il valore desiderato. Tenere

premutii pulsanti + o - per velocizzare il processo.

3. Impostare 'interruttore ORARIO/NEUTRO/SVEGLIA su NEUTRO

per ritornare al display e salvare le impostazioni.

Impostare la sveglia

1. Impostare I'interruttore ORARIO/NEUTRO/SVEGLIA sulla posizione
SVEGLIA.

2.Premereipulsanti + o - per impostare il valore desiderato. Tenere
premutiipulsanti + o - per velocizzare il processo.

3. Impostare 'interruttore ORARIO/NEUTRO/SVEGLIA su NEUTRO
per ritornare al display e salvare le impostazioni.

Come utilizzare la sveglia e la funzione snooze

1. Attivare la svegliaimpostando I'interruttore SVEGLIA ON/OFF sulla
posizione in alto (in modo che I'inserto verde sia visibile). Licona della
campana appare sullo schermo LCD.

2.Premere il pulsante touch SNOOZE/LUCE per spegnere la sveglia e
attivare la funzione snooze. Licona della campana lampeggia quando
la funzione snooze ¢é attivata.

3. Posizionare 'interruttore SVEGLIA ON/OFF verso il basso per
disattivare la sveglia e la funzione snooze. Licona della campana
(ICONA DELLA CAMPANA) non verra piU visualizzata.

Nota: Quando la funzione snooze & attivata, la sveglia si riattivera
automaticamente dopo cinque minuti. La funzione snooze non si
disattiva a meno che 'INTERRUTTORE SVEGLIA ON/OFF non sia
posizionato verso il basso.

3. Umden Alarm und die Schlummerfunktion zu deaktivieren, schieben Sie
den Regler nach unten. Das Symbol wird ausgeblendet.

Hinweis: Wenn die Schlummerfunktion aktiviert ist, ertont der Alarm
automatisch nach 5 Minuten erneut. Die Schlummerfunktion wird erst
dadurch unterbrochen, dass der ALARM AN/AUS-Regler nach unten
geschoben wird.

Austausch der Batterien
Wenn das LCD-Display dunkel wird, ersetzen Sie die Batterien sofort.

Wichtig

Um die beste Empfangsleistung zu erhalten, lesen Sie bitte die
folgende Anleitung.

1. Wir empfehlen Ihnen die Uhr am Abend einzustellen. So kann diese
Uber Nacht das Signal suchen und empfangen.

2. Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Stérquellen wie
Fernseher, Computer, Mikrowellen usw. auf.

3. \/I«Isrmeiden Sie es, das Ger&t auf oder neben eine Metallflache zu
stellen.

4.Vermeiden Sie geschlossene Bereiche wie Flughafen, Keller,
Birogebaude aus Beton oder Fabriken.

Hinweis: Die Uhr kann sich durch elektrostatische Aufladungen in der
Umgebung selbst zuriicksetzen. Stellen Sie in diesem Fall die Uhr bitte
gemaB der Anleitung in diesem Handbuch erneut ein.

Garantie

Es besteht eine 2-jdhrige Garantie auf Material- und
Verarbeitungsfehler (ausgenommen der Batterien). Die Garantie ist
inden Landern giltig, in denen der Wecker offiziell verkauft wird.
Ein beschadigter oder gesprungener Displayschutz wird nicht von
der Garantie abgedeckt.

©

Braun Hotline

Sollten Sie Probleme mit Ihrem Produkt haben, wenden Sie sich bitte
an:

service@weinberger-group.de

oder rufen Sie an unter +49 800 5895120

ZC

ACHTUNG! Dieses Produkt unterliegt der WEEE-Richtlinie
(Richtlinie 2002/96/EG iiber Elektro- und Elektronik-Altgerite). Das
Produkt sollte nicht mit dem normalen Hausmill entsorgt werden,
sondern zu lhrer 6rtlichen Sammelstelle gebracht werden.

Wir,ZEON LIMITED UK, Hersteller von Braun Uhren und
Armbanduhren unter Lizenz der Procter & Gamble Company, erkléren
hiermit, dass das Modell BC0O9-DCF der Richtlinie 2014/53 / EU
entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung
kanz auf unserer Website unter www.braun-clocks.com eingesehen
warden

Frequenzbereich: 77.5KHz
Sendeleistung: 0 dBm

Gewisse Markenzeichen unterliegen einer Lizenz von The Procter &
Gamble Company oder seinen Partnern.

Sostituzione della batteria
Quando la luce del display LCD diventa fioca, sostituire la batteria
conunanuova.

Importante

Per una migliore ricezione, leggere attentamente le seguenti
istruzioni:

1. Raccomandiamo vivamente di impostare la sveglia di sera cosi da
permettere la ricezione automatica del segnale durante la notte.

2. Posizionare la sveglia lontano da fonti di interferenza come
televisori, computers, microonde, ecc.

3. Evitare di posizionare la sveglia sopra o vicino a superfici
metalliche.

4. Evitare le zone chiuse come aeroporti, scantinati, edifici per uffici o
fabbriche di cemento.

Nota: Lesposizione in ambienti elettrostatici puo causare il
resettamento della sveglia.

In questo caso seguire le istruzioni come descritto in questo manuale
perimpostare nuovamente la sveglia.

Garanzia

Due anni di garanzia contro i difetti di materiale e di fabbricazione
(ad eccezione della batteria). La garanzia & valida nei paesi in cuila
sveglia é ufficialmente in vendita.

| vetri/lenti rotti o scalfiti non sono coperti da garanzia.

©

Contatti Braun
Per qualsiasi problema o informazione, contattare:

service.IT@weinberger-group.de

oppure contattare il numero +39 800745686

ZC

ATTENZIONE! Questo prodotto é coperto dalla direttiva Waste
Electrical and Electronic Equipment (WEEE). Non deve essere
eliminato con i normali rifiuti domestici, ma portato presso il vostro
centro locale di raccolta peril riciclaggio.

ZEON LIMITED UK, produttore di orologi e orologi Braun su licenza
della Procter & Gamble Company, dichiara che il modello BC09-
DCF é conforme alla Direttiva 2014/53/EU Il testo completo della
Dichiarazione di conformita EU puo essere visualizzato sul nostro
sito Web allindirizzo www.braun-clocks.com

Banda di frequenza: 77.5KHz
Potenza di trasmissione: 0 dBm

Alcuni marchi commerciali sono utilizzati su licenza di
The Procter & Gamble Company o delle relative societa affiliate.



